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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২০২৫

১২/ জানাযা সিকত (كتاب الجنائز)
পিরেদঃ ৭. মৃত বিেক তার পিরবারবেগর কাাকািটর কারেণ শাি দওয়া হয়

باب الْميِت يعذَّب بِباء اهله علَيه ‏

আরবী

ننَّ ابشَةَ اائنْدَ عع رذُك قَال ،بِيها نع ،شَامه نةَ، عامسو ابدَّثَنَا ابٍ، حيرو كبدَّثَنَا اح

عمر، يرفَع الَ النَّبِ صل اله عليه وسلم ‏"‏ انَّ الْميِت يعذَّب ف قَبرِه بِباء اهله علَيه ‏"‏

بِذَنْبِه وا هتيىبِخَط ذَّبعلَي نَّهه عليه وسلم ‏"‏ اال صل هال ولسر ا قَالنَّما لهو ‏.‏ فَقَالَت

ه عليه وسلم قَامال صل هال ولسنَّ را هلقَو ثْلذَاكَ مالآنَ ‏"‏ ‏.‏ و هلَيونَ عبلَي لَههنَّ ااو

علَ الْقَليبِ يوم بدْرٍ وفيه قَتْلَ بدْرٍ من الْمشْرِكين فَقَال لَهم ما قَال ‏"‏ انَّهم لَيسمعونَ ما

اقُول ‏"‏ ‏.‏ وقَدْ وهل انَّما قَال ‏"‏ انَّهم لَيعلَمونَ انَّ ما كنْت اقُول لَهم حق ‏"‏ ‏.‏ ثُم قَرات ‏(‏ انَّكَ

نم مدَهقَاعوا مءوتَب ينح قُول‏ ي(ورِ‏الْقُب ف نم عمسبِم نْتا ام‏ و)‏)‏ ‏َتوالْم عمتُس لا

النَّارِ ‏.‏

বাংলা

২০২৫। আবূ কুরায়ব (রহঃ) ... উরওয়া (রহঃ) বেলন, আিয়শা (রাঃ) এর কােছ উেখ করা হেলা য, ইবনু উমর

(রাঃ) নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম হেত বণনা কেরন য, "মৃত বািেক কবের তার পিরজনেদর রাদেনর

কারেণ আযাব দয়া হয়।" আিয়শা (রাঃ) বলেলন, আসল কথা হেলা, রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

বেলেছন, তােক আযাব দয়া হয় নাহ বা পােপর কারেণ, অথচ তার পিরবারবগ এখন তার উপর কাাকািট

করেছ আর এ হল রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর স কথার অনুপ,িতিন বদর যুের িদন কুেপর

পােড় দাঁড়ােলন যােত বদের িনহত মুশিরকেদর লাশ িছল এবং তােদর সেাধন কের যা বলার বলিছেলন এবং এ

কথাও বেলিছেলন, িনয়ই আিম যা বলিছ তারা তা নেছা িক ইবনু উমর (রাঃ) ভুল বুেঝেছন। বত

রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলিছেলন, কািফররা এখন জানেত পারেছ য আিম য সব কথা

বলতাম তা সত। তারপর আিয়শা (রাঃ) পাঠ করেলনِورالْقُب ف نم عمسبِم نْتا ام‏‏ ‏وَتوالْم عمتُس نَّكَ لاا "তুিম,

নােত সমথ হেবনা যারা কবের রেয়েছ তােদরেক, তুিম তা মৃতেক শানােত পারেব না।" িতিন বলেলন যখন

তারা তােদর জাহাােম িঠকানায় পৗেছ যােব।
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English

Hisham narrated on the authority of his father that it was mentioned to
'A'isha that Ibn 'Umar had narrated as marfu' hadith from the Messenger of
Allah (صلى الله عليه وسلم) that the dead would be punished in the grave because of the
lamentation of his family for him. Upon this she said:
He (Ibn 'Umar) missed (the point). The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) had (in fact)
said: He (the dead) is punished for his faults or for his sins, and the members
of his family are wailing for him now. (This misunderstanding of Ibn 'Umar is
similar to his saying: ) The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) stood by the well in which
were lying the dead bodies of those polytheists who had been killed on the
Day of Badr, and he said to them what he had to say, i. e.: They hear what I
say. But he (Ibn 'Umar) misunderstood. The Prophet (صلى الله عليه وسلم) had only said: They
(the dead) understand that what I used to say to them was truth. She then
recited:" Certainly, thou canst not make the dead hear the call" (xxvii. 80),
nor can you make those hear who are in the graves, nor can you inform
them when they have taken their seats in Hell.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ উরওয়াহ (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=11390

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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